Fiir die Mitarbeit in unseren internationalen
Partnerorganisationen suchen wir dich als

Spezialist fiir
Spracherkundung
(m/w/d)

mit eigenem Spenderkreis

Die Herausforderung

Welche Sprache ist wirklich passend, um Menschen Zugang zu Literatur, Bildung und Gottes Wort zu geben?
Wo genau liegen die Dialekt- und Sprachgrenzen? Oder hat die Handelssprache oder die Landessprache
mittlerweile die Sprache einer Volksgruppe weitgehend ersetzt? Fiir eine Vielzahl von Sprachen sind diese
Fragen noch nicht abschliefend geklart.

Deine Aufgaben
. Sammlung von Sprachdaten wiahrend Reisen in Sprachgebieten als Teil eines Teams (je nach Situation
mit Geldndewagen, Motorrad, im Boot, per Maultier, Flugzeug oder zu Fuf?)
. Auswertung der Sprachdaten und Verfassen von Berichten und Empfehlungen

. Aufbereitung der Forschungsergebnisse fiir die akademische Fachwelt, die lokale Sprachgemeinschaft
und Projektpartner vor Ort

Dein Profil

. Kontaktfreude, Anpassungsfiahigkeit und Belastbarkeit
. Analytisches Denken und strukturierte Arbeitsweise

. Bachelor- oder Masterabschluss in Linguistik oder in verwandten Bereichen von Vorteil; alternativ oder
erganzend besteht die Moglichkeit, iiber das Ausbildungsprogramm unserer Partnerorganisationen
einen Masterabschluss zu erwerben.

« Sicherer Umgang mit den gdngigen Office-Programmen sowie die Bereitschaft, sich in fachspezifische
Software einzuarbeiten

. Sehr gute Englischkenntnisse sowie die Bereitschaft, die lokale Arbeits- und Verkehrssprache zu lernen

Wir bieten

. Beratung und Begleitung, auch gern schon in deiner Vorbereitungszeit

. Bedarfsgemafde Vermittlung in eine Stelle bei einer unserer Partnerorganisationen weltweit, die deinen
Gaben, Interessen und Ruf entspricht

. Fachliche Betreuung und Fortbildung auch im Einsatzgebiet

Einsatzdauer

Mindestens zwei bis drei Jahre.

Einsatzgebiet

Wir entsenden an Partnerorganisationen in verschiedenen Lindern der Welt mit Schwerpunktregionen in
Afrika, Eurasien und Siidostasien.



Grundsitzliche Voraussetzungen zur Mitarbeit bei Wycliff

Allgemein
« Bereitschaft, einen personlichen Spenderkreis zum geistlichen und finanziellen Mittragen der Arbeit
aufzubauen
. Offenheit fiir/Interesse an anderen Kulturen
« Respekt fiir Angehorige anderer Kulturen
« Motivation, Fahigkeiten und Fertigkeiten weiterzugeben
« Bereitschaft, sich Leitung zu unterstellen, auch Leitungspersonen aus anderen Kulturen
 Lernbereitschaft und Kritikfahigkeit
. Teamfahigkeit
. Mbglichst eine abgeschlossene Berufsausbildung

Geistlich
. Einbindung und Mitarbeit in einer geistlichen Gemeinschaft bzw. Gemeinde
« Unterstiitzung durch die eigene Gemeinde (in erster Linie geistlich, nach Méglichkeit auch finanziell)
. Mindestens ein Jahr biblische/theologische Ausbildung oder Aquivalent von Vorteil
« Zustimmung zur Glaubensgrundlage zu Wycliff

Gesundheitlich

. normale kérperliche Gesundheit
« physische und psychische Belastbarkeit fiir angestrebte Rolle

Der Wycliff e. V. ...

... ist eine gemeinniitzige, international titige christliche Organisation. Wir sehen uns besonders den
unbeachteten ethnischen Minderheiten verpflichtet.

In unseren drei Schwerpunkten Sprachforschung, Bibeliibersetzung und Alphabetisierung geht es uns um
eine theologisch, sprachwissenschaftlich fundierte Bibeliibersetzung, die Entwicklung einer geeigneten
Schrift und Schulunterricht in der Muttersprache.

Dartiiber hinaus engagieren wir uns in sozialdiakonischen Projekten und der Ausbildung von
Mitarbeitenden im jeweiligen Land. Vor Ort arbeiten wir mit einheimischen Partnerorganisationen
zusammen. Wycliff Deutschland gehort zur weltweiten ,Wycliffe Global Alliance®.

Unsere Herzenssache

Die Bibel. In jeder Sprache. Fiir ein verdndertes Leben.

Kontakt
Wycliff e. V. 02736 297-0 (Zentrale)
Stefan Ahlborn 02736 297-132 (Durchwahl)
Siegenweg 32 langzeit@wycliff.de

52799 Burbach
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